SINGLE POINT CUT RIFLED BARREL BLANKS - 6MM 1-8" TWIST 31"
HEAVY VARMINT BARREL BLANK

Bartlein is a barrel maker owned and operated by shooters who have been
involved in barrel making for many years. They built state-of-the-art cut rifling

machines which Bartlein says can hold uniform twist rates to the 4th decimal

point. Several nationally known benchrest shooters shoot Bartlein barrels.

Bartlein Barrels only uses single point cut style rifling, no buttong rifling and no
broach cutting. All barrels are prelapped/honed before rifling and finish lapped |
after rifling. '

Attributes

Name: 6MM 1-8" TWIST 31" HEAVY VARMINT BARREL BLANK
Manufacturer: BARTLEIN BARRELS
Product no.: 749008389

Mfr. No.: HV 6MM 1-8 31

Caliber: 243 Caliber,6mm

Contour: Heavy Varmint

Material: Stainless Steel

Style: Cut Rifled

Twist: 1-8"

Weight: 7.8 Ibs

Delivery weight: 3.629kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 787mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir SINGLE POINT CUT RIFLED
BARREL BLANKS BARTLEIN BARRELS 6MM 18"
TWIST 31" HEAVY VARMINT BARREL BLANK

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des Bartlein Laufrohling. Dieser Lauf ist fir die Verwendung in
Hochleistungsgewehren konzipiert und bietet eine prazise Leistung. Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt
sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberprufen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Informieren Sie sich Uber lokale Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Waffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer Schutzbrille und Gehdrschutz, wenn Sie mit dem Lauf arbeiten oder ihn verwenden.
Stellen Sie sicher, dass der Lauf ordnungsgemarn installiert ist, bevor Sie ihn verwenden.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen fir diesen Lauf.

Halten Sie den Lauf sauber und gut gewartet, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Vermeiden Sie die Verwendung des Laufs, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® Lesen Sie die Anleitung des Herstellers sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.
® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber das richtige Werkzeug und Zubehdr verfugen.
® Befolgen Sie diese Schritte zur Installation:
1. Entfernen Sie den alten Lauf gemaf den Anweisungen des Herstellers.
2. Reinigen Sie die Gewinde des Gewehrs grindlich.
3. Setzen Sie den neuen Lauf vorsichtig ein und ziehen Sie ihn gemaf den Spezifikationen des
Herstellers fest.
4. Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Laufs und stellen Sie sicher, dass er sicher befestigt ist.
® Testen Sie den Lauf in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemar? funktioniert,
bevor Sie ihn in einer realen Situation verwenden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemaf den drtlichen Vorschriften fir Abfallentsorgung.

® Wenn der Lauf nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie ihn zu einer zugelassenen Sammelstelle fur
gefahrliche Abfalle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Sie kénnen auch die EU Safety GatePlattform besuchen, um Informationen tber Riickrufe und
Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Verwendung von grof3ter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese
Richtlinien und geniefRen Sie die Vorteile Ihres neuen Bartlein Laufrohling.



Safety Instruction Guide for SINGLE POINT CUT
RIFLED BARREL BLANKS 6MM 18" TWIST 31" HEAVY
VARMINT BARREL BLANK

Introduction

Thank you for choosing Bartlein Barrels' SINGLE POINT CUT RIFLED BARREL BLANKS. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide
carefully before using the barrel blanks.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Always ensure the safe use of barrel blanks. Follow all guidelines to minimize risks
associated with handling and installation.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If you receive a recall notice, follow the instructions
provided for safe disposal or return.

® Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety requirements. Verify
the product’s safety features before purchase.

® Special Consumer Focus: This product is intended for use by experienced shooters and should not be
handled by children or inexperienced individuals.

®* EU Contact Point: For any safety inquiries, please reach out to the designated EU contact point provided by
the manufacturer.

® Rapid Alerts: Stay updated on product safety through the EU’s Safety Gate platform. Regularly check for
alerts regarding unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

* Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE, including safety glasses and gloves,
when handling barrel blanks.

®* Handling: Handle barrel blanks with care to avoid injury. Do not drop or subject the product to undue stress.

® |nstallation: Ensure that installation is performed in a controlled environment by qualified personnel. Improper
installation can lead to accidents.

® Usage: Use the barrel blanks only for their intended purpose. Follow all manufacturer guidelines for
compatibility with firearms.

® |nspection: Regularly inspect barrel blanks for signs of wear or damage. Do not use if any defects are found.

Instructions for Installation and Usage

® Preparation:
® Ensure you have all necessary tools and equipment for installation.
® Verify that the workspace is clean and free from obstructions.
® |nstallation Steps:
1. Check Compatibility: Ensure that the barrel blank is compatible with your firearm.
2. Secure the Blank: Use a vise or appropriate fixture to secure the barrel blank during installation.
3. Follow Manufacturer Guidelines: Adhere to specific instructions provided by Bartlein Barrels for
installation.
4. Use Proper Torque Settings: When attaching the barrel blank, use the recommended torque settings
to prevent damage.
® Usage:
® After installation, conduct a thorough function check to ensure proper operation.
® Follow all safety protocols when firing the firearm equipped with the barrel blank.

Disposal Instructions



® General Disposal: Dispose of any unused or damaged barrel blanks in accordance with local regulations.

® Recycling: If possible, recycle materials in compliance with local recycling programs.

® Hazardous Waste: If the product is considered hazardous, contact local waste management authorities for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding safety or product use, please refer to the contact information provided by
Bartlein Barrels or consult the EU’s Safety Gate platform for additional resources.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and effective experience with your Bartlein Barrels'
SINGLE POINT CUT RIFLED BARREL BLANKS. Always prioritize safety and stay informed about best practices and
regulations.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto le canne a blank Bartlein Barrels. Questo documento fornisce importanti linee guida di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. E fondamentale seguire queste istruzioni per prevenire
incidenti e garantire la massima sicurezza durante l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre protezioni adeguate, come occhiali di sicurezza e guanti, durante l'installazione e l'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o difetti.

Segui le istruzioni per l'installazione e I'uso in modo preciso per evitare incidenti.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben ventilata e priva di materiali infiammabili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Verifica che tutti gli strumenti necessari siano a disposizione prima di iniziare l'installazione.
® Controlla che il tuo ambiente di lavoro sia pulito e ordinato.

2. Installazione:

Segui le istruzioni specifiche fornite con il prodotto per l'installazione.
® Assicurati che il prodotto sia fissato saldamente e in modo sicuro.
Utilizza solo componenti e accessori raccomandati dal produttore.

3. Uso:

Utilizza il prodotto in conformita con le specifiche tecniche fornite.
Non sovraccaricare il prodotto oltre le indicazioni del produttore.
Monitora costantemente il prodotto durante l'uso per rilevare eventuali problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.

® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi.

® Se il prodotto & danneggiato o non utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta
eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
di fiducia o un esperto del settore.



Sakerhetsinstruktioner for SINGLE POINT CUT
RIFLED BARREL BLANKS BARTLEIN BARRELS 6MM
18" TWIST 31" HEAVY VARMINT BARREL BLANK

Introduktion

Tack for att du valt Bartlein Barrels SINGLE POINT CUT RIFLED BARREL BLANKS. For att sdkerstalla en saker och
effektiv anvandning av denna produkt, vanligen folj de sékerhetsanvisningar som anges i denna guide. Vi stravar
efter att uppfylla EU:s allménna produkt séakerhetsférordning (GPSR) och ge dig den information du behéver for att
anvanda produkten pa ett sakert satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand endast produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten for eventuella skador innan anvandning. Anvand inte skadade produkter.
Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och annan lamplig personlig skyddsutrustning nar du arbetar med pipor.

Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran hinder for att forhindra olyckor.

Anvand ratt verktyg och utrustning som ar avsedda fér installation och anvandning av pipor.

Undvik att anvanda produkten om du &r osaker pa dess funktion eller om du inte har tillracklig kunskap om hur
den ska anvandas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsomradet:

® Rensa omradet dar installationen ska ske.
® Se till att du har alla nédvandiga verktyg tillgangliga.

2. Installation av pipan:

® Folj tillverkarens specifikationer for installation.
® Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.

3. Anvédndning av pipan:
® Anvand pipan endast med rekommenderade kaliber och konfigurationer.

® Undvik dverhettning av pipan under anvandning.
® Kontrollera regelbundet pipans skick under och efter anvandning.

4. Underhall:

® Rengdr pipan regelbundet enligt tillverkarens anvisningar.
® Forvara pipan pa en saker och torr plats nar den inte anvands.

Avfallshantering

® F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du ska kassera produkten.

® Undvik att kasta bort produkten i vanliga sopor om den ar skadad eller defekt.

® Kontakta lokala myndigheter for information om hur du pa ett sakert satt kan hantera och kassera skadade
eller oanvéandbara produkter.



Kontaktinformation for vidare support

For mer information eller vid fragor om sakerhet, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterférsaljare. De kan
ge dig den hjalp och information du behdver.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och séker anvéndning av Bartlein Barrels
SINGLE POINT CUT RIFLED BARREL BLANKS. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro SINGLE
POINT CUT RIFLED BARREL BLANKS BARTLEIN
BARRELS 6MM 18" TWIST 31" HEAVY VARMINT
BARREL BLANK

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili hlaviiovy blank Bartlein Barrels. Tento produkt je ur€en pro zkuSené strelce a vyrobce
hlavni. Aby byla zajisténa bezpecnost pfi pouZivani, je dilezité se Fidit nasledujicimi pokyny. Tento dokument
obsahuje dllezité informace o bezpeénosti, pouzivani a likvidaci.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné precététe vSechny pokyny a bezpeénostni informace.
Ujistéte se, ze mate potfebné znalosti a dovednosti pro praci s hlaviiovymi blanky.

Pouzivejte vyrobek pouze ve vhodném prostfedi a za spravnych podminek.

Zabezpecte pracovni prostor a ujistéte se, Ze je bezpecny pro vSechny pfitomné osoby.

VZdy noste vhodné ochranné pomlcky, jako jsou bryle a ochrana sluchu, pfi praci s vyrobkem.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpe€nostni opatfieni pfi pouziti

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je hlaviovy blank spravné upevnén a Ze je zajiStén proti pohybu.

P¥i praci s nastroji dodrZujte viechny bezpedénostni pokyny vyrobce nastrojl.

Vyhnéte se jakémukoli kontaktu s chemikaliemi a abrazivnimi materialy, které mohou poskodit povrch hlavné.
P¥i pouzivani vyrobku se vyhnéte nadmérnému tlaku a sile, abyste pfedesli poSkozeni hlavné.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poSkozeni. Pokud zjistite jakékoli problémy,
pFestarite vyrobek pouzivat a obratte se na odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni pro instalaci.
® Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a usporadany.

2. Instalace hlavitiového blanku
® Peclivé umistéte hlaviiovy blank na ur€ené misto.

® Ujistéte se, Ze je blank spravné zarovnan a zajistén.
® Pomoci vhodnych nastroji upevnéte blank tak, aby byl stabilni a bezpeény.

3. Pouziti hlaviiového blanku

® P¥i praci s hlavihiovym blankem dodrZujte vSechny bezpecnostni pokyny.
® Postupuijte podle doporu¢enych postupd pro drazkovani a lapovani.

4. Udrzba

® Po pouziti dikladné vycistéte pracovni prostor a viechny pouZité nastroje.
® Pravidelné kontrolujte hlaviiovy blank na znamky opotfebeni.

Pokyny pro likvidaci

® Hlaviové blanky a souvisejici materialy likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V
pfipadé potfeby miZete také kontaktovat pfisludné Grady pro bezpeénost vyrobkd.

Dékujeme za dodrZovani téchto pokyn( a prfejeme vam bezpecné a Uspé&sné pouzivani hlaviiového blanku Bartlein
Barrels.



